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Bredovská 3a). K oznámení musí připoj iti do­
klady o zásilce (návěští, korespondenci a 
pod.), jakož i seznam došlých platidel podle 
druhů. Totéž platí pro banky, dojdou-li jim 
z ciziny československá platidla pro zdejšího 
adresáta. Národní banka československá roz­
hodne, jak s takto došlými platidly naložiti.

ČI. 5.

(!) Banky jsou povinny věsti v patrnosti 
došlé úhrady v Kč ve zvláštních záznamech 
odděleně tak, aby z měsíčních hlášení byly 
patrny jednak úhrady za zboží, jednak úhrady 
ostatních pohledávek proti cizině; průpisy 
těchto záznamů budou zasílati měsíčně do 10. 
dne každého měsíce Devisové úřadovně B Ná­
rodní banky československé. Hlášení úhrad 
došlých za vyvezené zboží musí obsahovati 
jméno (firmu) a bydliště vývozce, výši došlé 
úhrady a druh vyvezeného zboží; při úhra­
dách ostatních pohledávek z ciziny jméno a 
bydliště tuzemského příjemce, výši došlé 
úhrady a její právní důvod.

(2) Stejně jsou banky povinny vésti ve 
zvláštním záznamu bezúročné „Vázané účty 
československých platidel došlých z ciziny", 
jehož výtah budou čtvrtletně předkládati Ná­
rodní bance československé, devisovému od­
boru.

ČI. 6.
Přestupky trestají se, není-li čin podle ji­

ných trestních ustanovení přísněji trestný, 
podle § 3 zák. č. 7/1924 Sb. z. a n., ve znění 
zákonů ze dne 15. července 1932, č. 121 Sb. 
z. a n., ze dne 19. června 1934, č. 113 Sb. z. 
a n., a ze dne 27. června 1936, č. 183 Sb. z. a n.

ČI. 7.

Tím pozbývá účinnosti celé opatření Ná­
rodní banky československé ze dne 10. pro­
since 1935, uveřejněné vyhláškou ministra 
financí (61) ze dne 11. prosince 1935, č. 228 
Sb. z. a n.

V Praze dne 11. května 1938.

Národní banka československá

Guvernér:

Dr. Engliš v. r.

Bankovní rada: Vrchní ředitel:
Dr. Ringhoffer v. r. Dr. Peroutka v. r.

Vyhláška ministerstva sociální péče 
ze dne 2. května 1938, 

kterou se prohlašuje za závaznou hromadná 

smlouva pracovní pro samostatné přádelny na 

mykanou vlnu, ovčí vlnu, vigogne a odpadky,
v soudních okresech Liberec, Chrastava 

a Jablonec nad Nisou.

Ministerstvo sociální péče prohlašuje v do­
hodě s ministerstvem průmyslu, obchodu a 
živností podle § 5 vládního nařízení z;e dne
29. dubna 1935, č. 102 Sb. z. a n., jímž se 
upravují pro přechodnou dobu v textilní vý­
robě pracovní podmínky dělnictva, ve znění 
vládního nařízení ze dne 19. června 1936, č. 
169 Sb. z. a n., a vládního nařízení ze dne
24. června 1937, č. 140 Sb. z. a n., za závaznou 
hromadnou smlouvu pracovní, kterou sjednaly 
dne 14. srpna 1937 organisace „Kreis Reichen- 
berg des deutschen Hauptverbandes der Indu­
strie", sekretariát v Liberci, na straně jedné 
a „Gausekretariat der Union der Textilarbei- 
ter fur Nordbohmen" v Liberci, „Verband der 
christlichen Arbeiter und Arbeiterinnen aus 
der Textil-, Putz- und Bekleidungsindustrie f. 
d. čechoslov. Staatsgebiet", místní skupina 
v Liberci, „Deutschsozialer Gewerkschafts- 
verband", ústřední sekretariát v Liberci, 
„Deutsche Arbeitergewerkschaft D. A. G. se 
sídlem v Jablonci nad Nisou", župní úřadovna 
v Liberci, „Svaz textilního dělnictva v česko­
slovenské republice v Brně", sekretariát ve 
Dvoře Králové nad Labem, a „československý 
svaz dělnictva textilního sídlem v Náchodě", 
zemský sekretariát v Praze II., na straně 
druhé.

Hromadná smlouva pracovní jest závazná 
pro samostatné přádelny na mykanou vlnu, 
ovčí vlnu, vigogne a odpadky v soudních okre­
sech Liberec, Chrastava a Jablonec nad Nisou.

Text hromadné smlouvy pracovní jest ulo­
žen k nahlédnutí u okresních úřadů v Liberci 
a Jablonci nad Nisou.

Vyhláška nabývá účinnosti dnem vyhlášení.

Ing. Nečas v. r.
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